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CHAMPAGNY-EN-VANOISE TOURIST OFFICE

•À partir du 1/09, du lundi au 
vendredi de 9h à 12h30 
& de 14h à 17h30.
Samedi 6/09 & dimanche 
7/09 de 9h à 12h30

•From 1/09, from Monday to 
Friday from 9am to 12.30pm
 and from 2pm to 5.30pm 
•On Saturday 6/09 & Sunday 
7/09 from 9am to 12.30pm

+ 33 (0)4 79 55 06 55
info.champagny@la-plagne.com

www.champagny.com

Les informations indiquées dans ce guide (horaires, 
tarifs...) sont données à titre indicatif et sont 
susceptibles d’être modifiées.
The information in this guide (timetables, fares, etc.) 
is given as an indication and is subject to change..
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LE SENTIER 
GLACIOLOGIQUE

Itinéraire créé et balisé (8 bornes 
numérotées) par le Parc national de 
la Vanoise (renseignement auprès 
de l’Office de Tourisme sur la 
praticabilité de l’itinéraire).
Route created and marked (8 
numbered markers) by the Vanoise 
National Park. 
•Livret explicatif 5€ en vente à 
l’Office de Tourisme.
•Booklet (in french) 5€ on sale at 
the Tourist Office.

1er Parc national français , le Parc 
national de la Vanoise a été créé 
en 1963 pour lutter contre la 
disparition des bouquetins.
Plus de 600 km de sentiers balisés 
(dont 200 km sur le territoire de 
Champagny).

 First French National Park, the 
Vanoise National Park was 
created in 1963 to fight against the 
disappearance of the ibex.
More than 600 km of marked trails 
(including 200 km on the territory of 
Champagny).

HIKING WITH MOUNTAIN GUIDES

VANOISE NATIONAL PARK
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Randonnez avec 
un accompagnateur 

en montagne

PROMENADE CONFORT 
SUR LE SENTIER DES 
GORZDÉRÉS
Jeux et informations sur les 11 
tables de lecture (thèmes : glacier, 
faune, paysage...)  installées le 
long du sentier des Gorzdérés. 
L’itinéraire de 2,5 km est accessible 
à tout public et en particulier aux 
familles, seniors, personnes à 
mobilité réduite.

Games and information on the 11 
reading tables. The 2.5 km route is 
accessible to all and in particular 
to families, seniors and people with 
reduced mobility.

LE VALLON DE 
CHAMPAGNY-LE-HAUT
Porte de la Vanoise, ce site est 
classé Patrimoine national depuis 
septembre 1992.
6 hameaux s’égrènent dans cette 
haute vallée longue de 5 km, entre 
1450 m et 1580 m d’altitude.

Gateway to the Vanoise, this site 
has been classified as a National 
Heritage Site since September 
1992.
6 hamlets lie in this high valley, 5 
km long, between 1450 m and 
1580 m in altitude.

PARC 
NATIONAL  
DE LA VANOISE

MATTHIEU RONDOUIN
+33 (0)6 87 28 20 04 
hello@phene.pro
www.phene-outdoor.fr

À la demande.
• Engagement privatif (8 pers. max.)  
220€/jour   140€/¹/₂ journée

On request
• Private guiding (8 pers. max.)  
220€/day      140€/¹/₂ day

MAISON DE LA 
RANDONNÉE EN VANOISE
+33 (0)6 87 92 67 77
mrv.rando@gmail.com
www.rando-montagne.fr

À la demande. On request

PARC NATIONAL DE LA VANOISE & ACTIVITÉS • VANOISE NATIONAL PARK &  ACTIVITIES

Aires de pic-nic  
Que ce soit à Champagny Village 
ou à Champagny-le-Haut, le long 
du Doron ou à l’ombre des arbres, 
de nombreux aménagements pour 
savourer un délicieux pic-nic.

Pic-nic area
Whether in Champagny Village or 
Champagny-le-Haut, along the 
Doron or in the shade of the trees, 
there are numerous facilities to 
enjoy a delicious picnic.

mailto:hello%40phene.pro?subject=
https://www.phene-outdoor.fr
http://www.phene-outdoor.fr
https://www.la-plagne.com/decouvrir-la-plagne/pratique/commerces-services/matthieu-rondouin-accompagnateur-en-montagne-1?aspect=ete
https://www.la-plagne.com/decouvrir-la-plagne/pratique/commerces-services/matthieu-rondouin-accompagnateur-en-montagne-1?aspect=ete
https://www.la-plagne.com/sites/default/files/brochures/pdf/PLAN-PIETONS-CHAMPAGNY.pdf
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TENNIS
TENNIS COURT

SKATE PARK

SKATE PARK

LEISURE CENTRE

LA ROUE - CHAMPAGNY VILLAGE

City stade (multi-activités).
Terrain de pétanque, table de 
ping-pong.
Aire de «street workout», parcours 
entre gymnastique et musculation.
Jeux pour enfants.
City stadium (multi-activity stadium)
Petanque ground, table tennis.
«Street workout» area, a path 
between gymnastics and weight 
training
Games for children.

BASE DE LOISIRS

LA ROUE - CHAMPAGNY VILLAGE
2 terrains de tennis pour pratiquer 
votre sport favori !
•À partir de 10€/heure
Courts de tennis accessibles 
uniquement sur réservation.
2 tennis courts to practice your 
favourite sport!
•From 10€/hour.
Tennis courts accessible by 
reservation only.

LA ROUE - CHAMPAGNY VILLAGE
Différents modules adaptés pour 
les débutants ou les confirmés...
A range of modules for beginners 
and experts... 

ACTIVITÉS • ACTIVITIES

PARCOURS PERMANENTS

D’ORIENTATION
ORIENTEERING COURSES

VTT - VTT-AE
BIKE

En autonomie
Amateurs de vélos, Champagny-en-
Vanoise vous propose des itinéraires 
avec un balisage spécifique pour 
vous permettre de pratiquer votre 
activité favorite à votre rythme et en 
fonction de votre niveau.

Bicycle amateurs, Champagny-
en-Vanoise offers you routes with 
specific signposting to enable you 
to practice your favourite activity at 
your own pace and according to 
your level.

Notre coup de Cœur  
Itinéraire des 4 hameaux : 
facile et adapté aux familles. À 
Champagny-le-Haut, partez 
à la découverte des hameaux. 
Possibilité de poursuivre dans le 
Parc national de la Vanoise par 
une piste d’alpage.

Our favorite  

Itinerary of the 4 hamlets: easy & 
suitable for families. In Champagny-
le-Haut, discover the the hamlets.

Parcours d’Orientation 
à Champagny-le-Haut, 
au départ du parking Le 
Bois. Choisissez votre 
parcours et avec la carte 

d’orientation, trouvez les balises 
dans l’ordre qui vous est proposé.
Une fois le parcours fini, venez 
vérifier vos poinçons à l’Office de 
Tourisme et gagner des goodies !
Orienteering courses in 
Champagny-le-Haut, starting from 
«Le Bois» car park.
Choose your route and with the 
orientation map, find the markers in 
the order proposed.
Once the course is finished, come 
and check your punches at the 
Tourist Office and win goodies!

Livret à l’Office de Tourisme.
Leaflet at the Tourist Office.

PARAPENTE
PARAGLIDING

BRUNO RUFFIER DES AIMES
+33 (0)6 60 38 00 36
 A la demande
On request

PARAPENTE AIR VANOISE
+33 (0)6 85 37 25 85
bytonyo@hotmail.com
www.air-vanoise.com
A vous les trésors de la Vanoise, 
vus du ciel & confortablement 
installé dans votre sellette.
A la demande
•Vol découverte : 115€
•Grand vol : 145€
Option photos/vidéo sur carte SD
Admire the valleys and peaks from 
the comfort of your harness. 
On request
•Discovery flight: 115€
•Big flight: 145€ 
Photo/video option on SD card.

https://www.la-plagne.com/apidae/download/6065539/12718374
https://www.la-plagne.com/sites/default/files/brochures/pdf/PLAN-PIETONS-CHAMPAGNY.pdf
mailto:bytonyo%40hotmail.com?subject=
http://www.air-vanoise.com
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CLIMBING

ESCALADE
VIA FERRATA

3 parcours possibles, de Plan du 
Bouc, peu difficile à assez difficle, 
aux Grosses Pierres, extrêmement 
difficile.

3 possible routes, from Plan du 
Bouc, not very difficult to quite 
difficult, to Grosses Pierres, 
extremely difficult.

VIA FERRATA

TOPOS ESCALADE & VIA FERRATA
DISPONIBLES 

A L’OFFICE DE TOURISME
CLIMBING & VIA FERRATA TOPO

AVAILABLE
 AT THE TOURIST OFFICE

-> VIA FERRATA 
-> ESCALADE
-> RANDONNÉES GLACIAIRES 
& COURSE DE ROCHER

Accompagnement 
avec un guide 

DAMIEN SOUVY

+33 (0)6 89 93 65 19
> à la demande

PARCOURS
AVENTURE

ADVENTURE PARK

ARBORIA ADVENTURE
LE CANADA - CHAMPAGNY-LE-HAUT
+33 (0)7 57 55 72 76 
arboriadventure@gmail.com 
www.arboriadventures.fr
Ouvert tous les jours jusqu’au 31/08 
puis le 3, 6, 7, 10, 13 & 14/09

Le parc se compose de 6 parcours :
•2 parcours enfants
13€ - à partir de 3 ans ou 1 m
•3 parcours famille
19€ - à partir de 6 ans ou min 
1m20
•1 parcours de 12 tyroliennes 
géantes entre 30m et 107m
A partir de 1m40 avec un adulte
•Tous les parcours ( enfants, 
famille & parcours de tyroliennes).
22€ - à partir d’1m40. 
Open every day until 31/08, 
then on 3, 6, 7, 10, 13 & 14/09.
•2 ropes courses for children 
13€ - from 3 years old or 1 m 
•3 family ropes courses 
19€ - from 6 years old or min 
1m20 
•1 ziplines course with 12 giant 
ziplines between 30m & 107m 
From 1m40 with an adult. 
•All courses (children, family & 
zip line) 
22€ - from 1m40.

Nouveau

New
4 sites d’escalade, du Torchet 
adapté aux enfants et débutant à la 
Grande Roche pour grimpeur initié.

4 climbing sites, for children: Torchet 
site, from beginners to experienced 
climbers: La Grande Roche.

RANDONNÉES 
GLACIAIRES 
& COURSE DE 
ROCHER

•Randonnées Glacières d'initiation 
et courses glacières, venez découvrir 
les sommets et glaciers de Vanoise.
•La Vanoise offre aussi de 
nombreuses courses de rocher 
faciles (Aiguille de la Vanoise, petit 
Arcelin, Pierra Menta …).

•Come and discover the peaks 
and glaciers of the Vanoise. 
•The Vanoise also offers a number 
of easy rock climbs (Aiguille de la 
Vanoise, Petit Arcelin, etc.).
•Damien Souvy

ICE HIKING & ROCK ROUTES

ACTIVITÉS • ACTIVITIES

DRY-
TOOLING

LE CANADA - CHAMPAGNY-LE-HAUT

Initiation à cette activité sportive qui 
regroupe les techniques 
d'escalade sportive et d'escalade 
glaciaire (piolet-traction). Séances 
(à la demande) de 2h, prêt du 
matériel inclus.

An introduction to this sport that 
combines sport climbing & ice climbing 
techniques. Sessions of 2 hours (on 
request), including loan of equipment.
•1 à 2 pers : 130€ 
•3 pers. : 160€    
•4 pers. : 190€
•Damien Souvy.

Nouveau

New

mailto:arboriadventure%40gmail.com?subject=
https://www.arboriadventures.fr


SMALL LAKE

Aménagé avec tables de pic-nic, 
sentier accessible en poussette et 
fauteuil PMR.
Pêche : permis obligatoire - No Kill 
(prendre et relâcher).

Equipped with picnic tables & a path. 
Accessible to pushchairs & wheelchairs.
Fishing: permit required - No Kill 
(catch and release).

FISHING

Permis de pêche en vente à l’Office 
de Tourisme.
Fishing permits on sale at the Tourist 
Office. 

PÊCHE

PLAN D’EAU

ACTIVITÉS • ACTIVITIES
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TIR À L'ARC & LANCER DE 
HACHES

ARCHERY & AXE THROWING
LE BOIS - CHAMPAGNY-LE-HAUT
+33 (0)6 37 54 96 01    
vanoiseaventure@gmail.com               www.vanoiseaventure.com

TIR À L'ARC & ATELIERS DE PRÉCISION
Découvrez ou progressez en tir à l’arc, une activité ludique et conviviale 
adaptée à tous, où précision et amusement se mêlent dans un cadre 
exceptionnel.
14€/personne. Durée de l'activité 1h
Sur demande jusqu’à la fin des vacances de Toussaint.
Discover or improve your archery skills, a fun and friendly activity suitable for 
everyone, where precision and enjoyment come together in an exceptional 
setting.
14€/pers./1h
On request until the end of the All Saints’ Day holidays.

LANCER DE HACHES
Muni de différentes haches, profitez d’un moment de détente & 
d’amusement, en lançant votre outil sur des cibles en bois depuis des 
couloirs sécurisés.
Equipped with a variety of axes, enjoy a moment of fun and relaxation as 
you throw your tool at wooden targets from secure corridors.
12€/personne. Durée : 40 min

Nouveau

New

LE CHALET DES VIGNOBLES 
AU P’TIT RANCH
LE BOIS - CHAMPAGNY-LE-HAUT

+33 (0)6 29 63 58 75
+33 (0)6 19 35 48 90

Ouvert jusqu’au 29/08 et week-
end du 30 & 31/08.
Balade à cheval accompagnée 
par un encadrant diplômé. Balade 
demi-journée, balade nocturne 
avec apéro ou escapade en refuge 
avec nuitée & repas compris.
Balade en poney (groupe) en main 
tenue par la famille. Stage poney 
initiation : pansage, jeux & petite 
balade...
Open until 29/08 and on the 
weekend of 30 & 31/08.
Accompanied horse riding with a 
qualified instructor. Half-day outing, 
night ride with aperitif or escapade in 
a refuge with overnight stay & meal. 
Pony ride (group) held by the family. 
Pony initiation: grooming, games & 
short rides...

Tarifs PRICES

•balade demi-journée : 55€
•balade nocturne avec apéro : 75€   
•escapade au refuge de la 
Glière avec repas & nuitée : 200€ 
•balade poney en main : 20€/30 min
•initiation poney pour les 3/8 
ans : 40€/2 heures de stage.
•half day horse ride: 55€ 
•night horse ride with aperitif: 75€
•horse ride with meal & overnight 
in a refuge: 200€
•pony ride in hand : 20€/30 min  
•pony initiation for 3/8 years 
old: 40€/2 hours of training.

ÉQUITATION
HORSE RIDING

mailto:vanoiseaventure%40gmail.com?subject=
https://www.vanoiseaventure.com
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ACTIVITÉS • ACTIVITIES

PISCINE & SPA
SWIMMING POOL & SPA

ESPACE LOISIRS- CHAMPAGNY VILLAGE
+33 (0)4 79 22 06 75

Du 1 au 14/09, 
tous les jours, de 12h30 à 18h

Piscine chauffée, disposant d’un 
bassin ludique, 2 lignes d’eau de 
25 mètres & d’une pataugeoire.
Espace SPA (de 13h à 17h30), 
avec sauna, hammam, bains 
chauds - froids & un salon détente.
Cours de natation et aquagym.

From 1 to 14/09, every day, 
from 12.30pm to 6pm.

Heated swimming pool, with a leisure 
pool & two 25-metre long water 
lines. A paddling pool separate from 
the main pool.
SPA area (from 1pm to 5.30pm) with 
sauna, hammam, hot & cold baths 
and a large relaxation lounge
Swimming lessons and aquagym.

Tarifs piscine
SWIMMING-POOL PRICES

•adulte : 8€ •enfant/senior*& 
adulte en situation de handicap : 6€
•enfant/senior* en situation de 
handicap  : 3,50€
•carte de 10 entrées :  
adulte : 60€    enfant /senior* : 50€
•cartes saison et annuelle.
*5 à 13 ans & + de 70 ans 
 Gratuit : moins de 5 ans

•adult: 8€ •child-senior* & 
disabled adult: 6€
•disabled children/senior*: 3,50€
•10 admissions card:  
adult: 60€     child-senior*: 50€
•Season and annual passes
*from 5 to 13 years old & + 70 years

SPA  sur réservation 
SPA from 2.30pm to 7pm, on booking
•adulte : 18€ (piscine & SPA)
À partir de 16 ans & accompagné 
d’un adulte pour les mineurs.
•adult: 18€ (swimming-pool & Spa)
From 16 years old & accompanied 
by an adult for minors.

INFINIMENT ZEN MASSAGES
RÉSIDENCE ALPAGES DE CHAMPAGNY
LA PIAT - CHAMPAGNY VILLAGE

+33 (0)6 35 37 46 91

MASSAGE

& BIEN-ÊTRE
WELLNESS

NATUR’AESTHETICA
ESPACE BIEN-ÊTRE (PISCINE)
WELLNESS ROOM (SWIMMING-POOL)
Meryl De Meo
+33 (0)6 52 76 35 49
infonaturaesthetica@gmail.com
www.naturaesthetica.net
A partir du 11/09, du jeudi au 
dimanche sur rendez-vous.
Offrez vous le meilleur de 
l’esthétique et de la nature.
•Soins de beauté naturels.
•Massages sur mesure.
•Soins énergétiques.
•Consultation en santé naturelle/
bien-être par les plantes.
From 11/09, Thursday to 
Sunday by appointment.
Treat yourself to the best of 
aesthetics & nature.
•Natural beauty care.
•Tailor-made massages.
•Energetic care.
•Natural health/plant-based wellness.

MASSAGES BIEN-ÊTRE
442 RUE DES PERRIÈRES 
CHAMPAGNY VILLAGE
Catherine Sache
+33 (0)6 78 01 03 77
www.massage-vanoise.com
Toute l'année, sur réservation.
Massage bien-être, sportif ou 
Californien : 70€/1h
Massage dos ou jambe : 35€/¹/₂ h
Réflexologie plantaire : 65€/1h
Massage bol tibétain : 70€/1h

All a year, by appointment.
Relaxing, sports or Californian 
massage: 70€/1h
Back or leg massage: 35€/¹/₂ h
Foot reflexology: 65€/1h 
Tibetan bowl massage: 70€/1h

        & ONGLERIE
Entrez dans le monde coloré des vernis. 
•35€ pose de vernis semi-permanent
•35€ masque hydratant mains/pieds.

Enter the colourful world of nail polish. 
•35€ Application of semi-permanent.
•35€ moisturising hand / foot mask.

OSTÉO-BIOKINERGIE & 
NUMÉROLOGIE STRATÉGIQUE
633 RUE DE LA VANOISE 
CHAMPAGNY VILLAGE
Cathy Dillenseger
+33 (0)7 83 21 36 77
mondedecathy@gmail.com
www.lemondedecathy.com
•Ostéo-Biokinergie : retrouver 
l’équilibre physique et énergétique du 
corps : 60€ au cabinet ou à domicile
•Numérologie stratégique, outil 
puissant de connaissance de soi. 
Au cabinet:à domicile:en visio (zoom)
Thème adulte : restitution 2h/150€
Thème enfant (-de 23 ans) : 
1h30/110€

•Osteo-Biokinergy, regaining 
physical and energetic balance: 60€.
•Strategic numerology, a powerful 
tool for self-knowledge. at the 
surgery:at home:by video (zoom) 
Adult theme: 2h/150€ restitution 
Children’s theme (under 23): 
1h30/110€.



PATRIMOINE & CULTURE • PATRIMONY & HERITAGE

ATELIERS CRÉATIFS
CREATIVE WORKSHOPS

CÉRAMIQUE & 
MOSAÏQUE
Lorène Herrero

+33 (0)6 09 41 52 61
www.loreneh.com
Atelier collectif, voir planning sur 
le site et atelier sur mesure pour 
groupe à partir de 5 pers, pour 
enfant et adulte :
•Atelier céramique (création d’un 
pot ou émaillage), durée environ 
1h, à partir de 4 ans (avec un 
adulte) et de 16€/pers. 
•Atelier mosaïque, création d’un 
petit tableau, durée 1h30 environ, 
à partir de 8 ans, 26€/pers.

Group workshop, see schedule 
on the website, and customised 
workshops for groups of 5 or more, 
for children and adults:
•Ceramics workshop (creation 
of a pot or enamelling), duration 
about 1 hour, from 4 years old 
(with an adult) and from 16€/pers.  
•Mosaic workshop, creation of 
a small painting, duration about 
1h30, from 8 years old, 26€/pers.

VOS ACTIVITÉS 

EN INTÉRIEUR
INDOOR ACTIVITIES

Jour de mauvais temps...
Les activités à faire en intérieur.

Bad weather... 
Find out what you can do indoors.
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PATRIMOINE
HERITAGE

Découvrez les nombreuses 
chapelles ouvertes jusqu’au 15/10.
Église St Clair (Le Bois)
Chapelle des Gorges (Plan des 
Mains)
Chapelle Notre-Dame de Grâce 
(Friburge).
Chapelle Notre-Dame des Neiges 
(Laisonnay).
Discover the chapels open until 
15/10.
St Clair church (Le Bois)
Chapelle des Gorges (Plan des 
Mains).
Chapel of Notre-Dame de Grâce 
(Friburge).
Chapel of Notre-Dame des 
Neiges (Laisonnay).

LIBRARY
+33 (0)4 79 22 14 08
https://champagny.bibenligne.fr

Grand choix de livres & revues.
Lundi & vendredi, de17h30 à 
18h30 - mercredi, 10h30 à 11h30
•Gratuit - Caution : 50€

Wide choice of books & magazine
Monday & Friday, 5.30pm to 
6.30pm - Wednesday, 10.30am 
to 11.30am.
 •Free - Deposit: 50€

BIBLIOTHÈQUE

SCULPTURE SUR BOIS
Claude Vial
+33(0)6 24 05 11 00
vialclaude@yahoo.fr

Venez partager avec Claude 
sa passion et son savoir-faire en 
vous initiant au bas-relief. Matériel 
fourni.
Initiation à la demande à partir du 
8/09.
•50€/3 heures    95€/jour

Come and develop your creative 
skill by learning bas-relief. 
Equipment provided.
Initiation on request, from 8/09.
•50€/3 hours  95€/day

CENTRE MUSÉOGRAPHIQUE

ESPACE GLACIALIS
ESPACE GLACIALIS MUSEUM

38 RUE DE LA CURE - LE BOIS - 
CHAMPAGNY-LE-HAUT
+33 (0)4 79 01 40 28
patrimoine@mairie-champagny.fr
www.espaceglacialis.fr
Du 1/09 au 21/09, du lundi 
au vendredi, de 10h à 12h, et 
de 13h30 à 18h. Ouverture 
exceptionnelle : 21/09. 
On les admire, on les pleure, mais 
les connaissez-vous vraiment ? 
Poussez la porte de Glacialis pour 
plonger au cœur des glaciers 
alpins ! 

adulte : 4€ 4
enfant (6 - 13 ans) : 2€
enfant moins de 6 ans : gratuit
Famille (2 adultes & 2 enfants) : 10€
Tarif réduit (étudiant, chômeur) : 3€

From 1/09 to 21/09, Monday 
to Friday, 10am to 12pm and 
1.30pm to 6pm. Special opening 
times: 21/09. 
We admire them, we mourn them, 
but do you really know them? 
Open the door of Glacialis and 
plunge into the heart of the Alpine 
glaciers! 

adult: 4€
child (6 - 13 years old) : 2€
child under 6 years old: free
Family (2 adults + 2 children): 10€
Reduced rate: 3€

+33 (0)4 79 41 12 73
www.facebook.com/CineRhodo

Jusqu’au 6/09, tous les jours sauf 
dimanche, séances à 18h & 21h.
Till 6/09, every day except 
Sunday, screenings at 6pm & 9pm.

CINÉMA

http://www.loreneh.com
https://www.la-plagne.com/savourez-une-multitude-d-activites/fabriquez-vos-souvenirs-en-famille/stages-adultes-ou-enfants/atelier-ceramique-pour-petits-et-grands
https://www.la-plagne.com/savourez-une-multitude-d-activites/profitez-de-la-plagne-par-tous-les-temps/recommande-par-mauvais-temps?village%5B0%5D=champagny-en-vanoise
https://champagny.bibenligne.fr
mailto:vialclaude@yahoo.fr
mailto:patrimoine@mairie-champagny.fr
https://www.espaceglacialis.fr/fr/
http://www.facebook.com/CineRhodo
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ANNUAIRE DES PROFESSIONNELS 
& FERMETURE

DIRECTORY OF PROFESSIONAL

HÉBERGEMENTS / ACCOMMODATION

Hôtel les Glières*** 5/09 +33 (0)4 79 55 05 52

Champagny Village

Résidence Club Alpina** 6/09 +33 (0)4 79 55 04 59
CGH résidence Les Alpages de 
Champagny**** 14/09 +33 (0)4 79 22 21 20

Résidence Les Edelweiss 6/09 +33 (0)4 79 55 04 71
Résidence Chalets du Bouquetin Fermé +33 (0)4 79 55 01 13
Résidence Les Balcons Étoilés Ouvert à l’année +33 (0)4 79 55 05 77
Champagny Agence by Roc Blanc Ouvert à l’année +33 (0)4 79 55 05 77
Résidence le Grand Bouquetin Ouvert à l’année +33 (0)4 79 55 05 77
Résidence les Alpages de Champagny Ouvert à l’année +33 (0)4 79 55 05 77
Refuge du Bois 26/09 +33 (0)4 79 55 05 79

Champagny-le-HautCamping Huttopia Vanoise Champagny 14/09 +33 (0)4 58 17 14 66
Refuge du Laisonnay 14/09 +33 (0)6 08 54 34 61
Refuge de la Glière 10/09 +33 (0)9 72 66 44 18

En montagneRefuge du Plan des Gouilles 8/09 +33 (0)6 08 98 19 02
Refuge de Plaisance 15/09 +33 (0)4 58 24 00 81

RESTAURANTS & BARS
Alpina - Il Ristorante 5 ou 6/09 +33 (0)4 79 22 57 96

Champagny Village

Barillon 4/09 +33 (0)4 79 55 05 30
Grand Bouquetin 6/09 +33 (0)4 79 22 05 59
Le Cairn 20/09 +33 (0)4 79 01 07 90
Le Cosy 25/09 +33 (0)4 57 55 93 12

Le Code Bar 
13/09 

Ouvert : 29/09 & tout le mois 
d’octobre du lundi au vendredi 

+33 (0)4 79 06 49 66

Les Glières 3/09 +33 (0)4 79 55 05 52
Snack de la piscine by la «Kokéla sushi» 14/09 
Refuge du Bois 26/09 +33 (0)4 79 55 05 79

Champagny-le-Haut
Refuge du Laisonnay 14/09 +33 (0)6 08 54 34 61

Camping Huttopia Vanoise Champagny 31/08. 
Ouvert :  6, 7, 13 & 14/09 +33 (0)4 58 17 14 66

La Zarzette 7/09 -
La Glière (au refuge) 10/09 +33 (0)9 72 66 44 18

En montagnePlan des Gouilles (au refuge) 8/09 +33 (0)6 08 98 19 02
Plaisance (au refuge) 15/09 +33 (0)4 58 24 00 81 LES ASSOCIATIONS 

THE ASSOCIATIONS
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COMMERCES A CHAMPAGNY VILLAGE / SHOPS

Belvédère Sport / Sport 2000 5/09 
Location vélos : 31/08 +33 (0)4 79 55 05 45

Magasins de sportSkimium 29/08 +33 (0)4 79 55 07 40

Intersport 31/08 +33 (0)4 79 55 07 36

Ski Set / Ski Shop Vanoise 31/08 +33 (0)4 79 55 05 92

La Marmottine 
Ouvert : jusqu’au 30/08 tous les 
jours puis jusqu’au 28/09 : ma-
tin uniquement (sauf mercredi)

+33 (0)4 79 55 07 10 Boulangerie, pâtisserie  •bakery

Coiffeur Création Fermé +33 (0)4 79 01 19 96 Salon de coiffure  •hairdressing salon 
La Lézardière 13/09 +33 (0)4 57 37 25 17 Souvenirs, cadeaux  •souvenirs, gifts
Fromagerie du Plan 24/08 +33 (0)6 37 25 67 17 Fromages & produits vente directe
Sherpa (Le Planay) 13/09 +33 (0)4 79 22 17 88 Supérette•minimarket
Sherpa (La Traverse) 31/08 +33 (0)4 79 22 13 57 Supérette•minimarket

Coopérative Laitière 30/08 à 12h +33 (0)9 67 48 11 26 Fromages, produits régionaux & vin
• cheese, regional products & wine

Les Saveurs du Grand Bec vers le 06/09 +33 (0)9 87 35 93 01 Boucher, traiteur • butcher, delicatessen

L’Argile des Cîmes Ouvert : toute l’année, lundi au 
vendredi 16h à 18h30 +33 (0)6 86 86 01 58 Poterie • pottery

Emporte Moi Fermé du 3 au 7/09 puis ouverture 
selon affluence +33 (0)6 12 21 27 92 Plats à emporter & produits régionaux 

 • Takeaway & regional products

Elle fée du ski 31/08 +33 (0)6 89 07 76 18 Prêt à porter, parapharmacie  
• ready-to-wear fashion store, chemist’s

Ô 3 Coeurs Ouvert : jusqu’au 7/09 puis tous 
les week-end +33 (0)6 84 33 17 17 Épicerie  fine & art de la table  

• Delicatessen & tableware

Nature 10/09 +33 (0)6 63 73 60 96 Épicerie • Groceries

Blanchisserie Alpine Ouvert à l’année +33 (0)4 79 06 55 01 Blanchisserie •Laundry

SERVICES, ARTISANS & ENTREPRISES A CHAMPAGNY VILLAGE
Agent commercial Immobilier - Mme Lesourd •Real estate sales agent +33 (0)6 84 99 95 03
Dinézine Design - Design produit & graphique •Product & graphic +33 (0)6 84 35 38 86
Harmony Conciergerie •Concierge service +33 (0)6 66 40 03 61
Cautergerie - gestion & location saisonnière •Management & holiday rentals +33 (0)6 86 95 16 45
Transport Dunand Vanoise Voyages •Transport, taxi +33 (0)6 11 40 52 53
SARL Arina - travaux d’installation d’eau •Water installation work +33 (0)6 22 98 51 64

SERVICES MÉDICAUX
Maison de santé •Health centre +33 (0)4 58 83 01 55 Bozel (5km)

Dentiste •Dentist +33 (0)4 58 83 01 55 Maison de Santé - Health centre - Bozel (5km)
Mme Maryse Souvy 
Infirmière •Nurse

+33 (0) 6 12 73 61 90
+33 (0)4 58 83 01 55

Visite à domicile Home visit
Maison de Santé - Health centre - Bozel (5km)

Kinésithérapeute - ostéopathe 
•Physiotherapist - osteopath +33 (0)4 79 22 61 40 Champagny Village

Pédicure - podologue  Mme Viviane 
Meslin•Podiatrist  Mme Viviane Meslin +33 (0)6 15 43 31 74 Champagny Village

Pharmacie •Chemist +33 (0)4 79 22 19 20 Bozel (5 km)

LES ASSOCIATIONS 
THE ASSOCIATIONS

LISTE DES MEUBLÉS DE TOURISME 
CLASSÉS & ADHÉRENTS 

LIST OF CLASSIFIED & 
ADHERENT FURNISHED TOURIST 

ACCOMMODATION

https://www.la-plagne.com/denichez-votre-hebergement/appartements-et-chalets?village%5B0%5D=champagny-en-vanoise
https://www.la-plagne.com/denichez-votre-hebergement/appartements-et-chalets?village%5B0%5D=champagny-en-vanoise


Partagez vos plus  
beaux souvenirs

SHARE YOUR BEST MEMORIES

#LAPLAGNE

LA PLAGNE RESORT
Tél : + 33 4 79 09 79 79
info@laplagneresort.com

L’AGENCE DE VOYAGE 100% LA PLAGNE
LAPLAGNERESORT.COM

votre avis 
nous intéresse

SCANNEZ 
ET PARTICIPEZ
À L’ENQUÊTE 
DE SATIFACTION
SCAN AND PARTICIPATE 
TO OUR SATISFACTION 
SURVEY

your opinion  
matters

Tout le domaine 
à portée de main
The whole area 
within reach

Téléchargez 
l’application 

Download the app

BOOK YOUR STAY WITH OUR TRAVEL  AGENCY

RÉSERVEZ VOTRE SÉJOUR 
AUPRÈS DE  NOTRE AGENCE  
DE VOYAGE EN LIGNE.

Une seule adresse / One address 

www.laplagneresort.com

• Hébergement Accommodation
• Train & transferts Train & transfers
• Activités Activities
• Location de matériel Renting equipment

#CHAMPAGNY


